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Resumen

Las asi llamadas /lengnas neolatinas o romances
son el resultado de un proceso de desarrollo
del latin vulgar o latin hablado que, luego de
la caida del Imperio romano, fue adquirien-
do sus propias caracteristicas en las diferen-
tes ex colonias hasta convertirse en lenguas
independientes. De esta forma surgi6 el
francés, el italiano y el espafiol, entre otras
lenguas neolatinas.

Si bien cuando hablamos de lenguas neo-
latinas tratamos de un fenémeno lingiisti-
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co nuevo, es observable todavia en ellas la
huella profunda de la lengua madre, y esta
huella va mas alld de aspectos visibles como
el léxico o la fonética. Esta huella es obser-
vable en el sustantivo espafiol, especialmen-
te en términos semanticos; pero también en
su morfologfa: aunque el espafiol perdio la
flexién nominal del latin, en la forma del
sustantivo singular y plural persisten las an-
tiguas formas del acusativo singular y plural
del sustantivo latino. Y no obstante lo ante-
rior, la huella de la morfologia del latin esta
presente con mas fuerza en el verbo espafiol.
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Abstract

The so-called Neolatin langnages o Romanic ones
are the result of a development process, that goes
Sfrom vulgar Latin or spoken Latin until it evolved
into independent languages. This process started at
the falling of the Roman Empire, afterward the
spoken Latin of the former Roman provinces begun
to acquire its own features, far away from a unique
political center. In this manner were emerging
French, Italian and Spanish, among other Neola-
tin langnages.

Even though we talk abont Neolatin langnages as a
new linguistic phenomenon, it is still remarkable in
them a deep track of mother langnage. This mark
goes beyond lexical and phonetic aspects. This track
is remarkable in the substantive too, especially in
Semantic terms, and in its morphology as well. In
spite of that Spanish lost the nominal Latin flexion,
in the singular and plural form of the substantive
endure the antique form of accusative Latin noun,
either in singular or in plural. And in spite of what
has been said, we must state that the main track of
Latin morphology is to be found in the morphology
of the Spanish verb.

Palabras claves: sustantivo, morfologia, flexion,
declinacion, caso, nominative, vocative, acusativo,
genitivo, dativo, ablativo.

Introduccion

Los estudios diacrénicos de la lengua espa-
fiola tuvieron un gran apogeo a finales del
siglo XIX y durante la primera mitad del XX,
impulsados por los hallazgos de la gramatica
comparada. Los mismos, actualmente, pa-
recen haber caido en desuso, corriendo con

ello la misma suerte que estudios historicos y
clasicos de otras areas del conocimiento, que
han sido sacrificados en aras de lo contem-
poraneo, lo tangible, lo inmediato, lo atil. En
esta busqueda de la utilidad estamos a punto
de caer, no obstante, en una condicion cul-
tural peligrosamente ignara.

Pese a lo antetiot, es necesario afirmar una
vez mas la necesidad de ir a las fuentes, si
bien el estudio de las mismas no puede ser
visto con petulancia intelectual, como pura
curiosidad o como el examen de una pieza
de museo que nada tiene que ver con nues-
tro presente.

Por todo ello, el estudio de la morfologia
del sustantivo latino y su relacién con el
espafiol quiere reivindicar el valor del estu-
dio de lo clasico y de las fuentes de nuestra
cultura, sin pretender menoscabar los estu-
dios sincrénicos y sin negar validez a otros
enfoques. Simplemente decimos que es un
enfoque necesario.

El estudio no es exhaustivo. Consciente-
mente se omiten aspectos del sustantivo,
como las clasificaciones del mismo, su sig-
nificado y su origen, entre otros aspectos;
pero enfatizamos en la relacién diacrénica
entre la forma del sustantivo latino y la del
sustantivo espafiol.

Parte primera: el sustantivo latino
Descripcion general del sustantivo latino

En el sustantivo latino encontramos tres
accidentes o, dicho con un lenguaje mas ac-
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tual, encontramos tres categorias: caso, géne-
ro_y niimero. Iniciemos su descripcion por el
género y el nimero, dejando el concepto de
caso por ultimo, por tratarse de un concep-
to mas complejo, ligado al de declinacion y
de flexion.

En cuanto al género, los sustantivos latinos
pueden ser masculinos, femeninos y neu-
tros. Hsto es una categorfa heredada del
indoeuropeo: “Las estructuras linglisticas
del indoeuropeo tienen dos géneros: inani-
mado, y animado, dividiéndose este ultimo en
dos subclases: masculino 'y femening” (Montell,

1992, 159).

El género masculino se refiere, en parte, a
objetos que en la naturaleza tienen el sexo
masculino o a animales machos, pero no
siempre es asi. Por ejemplo, el sustantivo
nauta -marinero- es de género femenino,
pero se refiere a seres masculinos, puesto
que en Roma tnicamente los hombres po-
dfan ser marineros.

La categoria de género, por otra parte, es
arbitraria, considerada desde un punto de
vista sincrénico, como ha sido sefialado por
muchos estudiosos y como la experiencia
nos lo ensefia. Desde un punto de vista dia-
cronico, no obstante, se puede aducir cierta
logica: el género neutro parece haberse apli-
cado, primitivamente, a objetos inanimados,
mientras que el femenino y el masculino se
aplico a seres animados y sexuados (Montelil,
1992). Lo que afirma Monteil, sin embargo,
no es totalmente cierto: palabras como be-
Hum (guerra, de género neutro), cupressius
(ciprés, femenino) y #rbs (ciudad, femenino),
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entre otras, indican que la atribucién de un
género a un sustantivo no siempre obedece
a lo que menciona el gran latinista francés.
Ahora bien, el género gramatical no coinci-
de con el género natural.

En cuanto al género femenino, este indica,
en general, que el objeto o ser al que se re-
fiere es de sexo femenino o se trata de un
animal hembra; pero esto no siempre es asi.

El mas cadtico de los géneros de los sus-
tantivos latinos es el neutro: no es posible
encontrar una regla general. Igual que en
aleman, seres que en la realidad son mas-
culinos y femeninos —das Kind, nifio- son
gramaticalmente neutros; igualmente, una
muchacha es en la realidad de género feme-
nino, pero se representa gramaticalmente
con género neutro (das Mddchen).

En cuanto al mimero, sabemos que el latin,
al igual que el griego, posee tres: singular,
plural y dual, entendiéndose por este tltimo
la designacién numérica de objetos que en
la naturaleza se nos presentan como pares;
por ejemplo, los ojos y las manos. Esta ulti-
ma caracteristica del nimero en latin la en-
contramos también en el hebreo clasico, tal
como lo refiere Lambding (1973, 4). Mon-
teil (1992) arguye que el latin, al igual que el
griego, conoce un cuarto niamero: el colec-
tivo, que es distinto del plural. El nimero
colectivo, segun el estudioso francés, indi-
carfa una pluralidad sintética o no contable,
mientras que el plural se referirfa a lo conta-
ble. El autor ejemplifica esta diferencia con
la que encontramos en los adverbios many
(contables) y much (no contables), en inglés.
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En lo referente al concepto de caso, este podria
ser desctito como cada uno de los cambios
morfologicos que sufren algunas catego-
rias —entre ellas el sustantivo— de acuerdo
a su funcién en el discurso. Estos cambios
no se dan en la region del lexema, sino en
los motrfemas. En cuanto al caso, Monteil
(1992, p. 163) afirma:

(...) La categoria de caso esta ligada
estrictamente a la nocién de la flexion
nominal. Una lengua es casual cuando
se observan en ella cambios parciales en
la forma de los mismos nombres, de tal
manera que entre una forma dada y una
funciéon dada se manifiesta una relacién
de solidaridad, que procede de la estruc-
tura de la lengua considerada.

Una manera mas didactica de expresar la
idea de caso es la de Kinschin (1938): caso
viene de casus, caida; mas especificamente,
caso es un participio pasivo (casun) del verbo
cadere, caer (Vox, 60). Y esto expresa que el
nombre, en nominativo, es como si estuvie-
se en linea recta; los otros casos indican que
el nombre tiene caidas de la linea recta.

En latin tenemos seis casos: el nominativo,
que se da fundamentalmente cuando el
sustantivo es sujeto; el vocativo, que indica
invocacion o apelacion (en muchas ocasio-
nes no se distingue morfologicamente del
nominativo); el acusativo, que expresa que
el sustantivo es objeto directo de un verbo
transitivo; el genitivo, que sefiala relacion de
“propiedad, posesion o pertenencia” (Gofii
y Echeverria, 1939, p. 15); el dativo, que

marca al sustantivo como objeto indirecto
y “designa el ser a cuyo beneficio o perjui-
cio se dirige el verbo” (Gofi y Echeverria,
1939, p. 15); v el ablativo, que expresa una
relacion instrumental del sustantivo, esto es,
“significa relaciones de procedencia, causa,
lugar, modo, tiempo...etc.” (Gofii y Eche-
verrfa, 1939, p. 15). Esta breve descripcion
de cada caso es, en cierta medida, una sim-
plificacion, sobre todo en lo que concierne
al genitivo, dativo y ablativo. En el uso de la
lengua, estos casos son mas complejos en
lo que expresan. Empero, solo son caida el
acusativo, el genitivo, el dativo y el ablativo,
esto es, los casos oblicuos.

El nominativo y el vocativo suelen ser lla-
mados también casos rectos, mientras que el
acusativo, el genitivo, el dativo y el ablativo
se conocen con el nombre de casos oblicuos.
Los primeros se llaman asi “porque presen-
tan el nombre como independiente de otro
término”; mientras que los segundos pot-
que “denotan una relacién de dependencia”

(Abeille, 1914, p. 14).

Ademas de los seis casos mencionados arti-
ba, debemos agregar que el latin conocié
dos casos mas, el locativo y el instrumental,
que muy pronto cayeron en desuso, y cu-
yas funciones fueron asumidas por el abla-
tivo, mientras que “muchas especificaciones
semanticas se expresan en el sistema de las

preposiciones” (Vineis, 1995, p. 379).

Asi, el latin habrfa tenido originalmente
ocho casos, de los cuales quedan seis. De
uno de los casos desaparecidos, el locativo,
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quedan todavia huellas. Este caso indica el
lugar donde se esta, y por eso su uso se res-
tringe a sustantivos de lugar, principalmente.
Un ejemplo de sobrevivencia del locativo
es domi, de domus, casa, que significa en casa
(Kinchin, 1938).

Los sustantivos y las demas formas declina-
bles en latin se clasifican segun su termina-
cion o desinencia en el caso llamado genitivo
singular (Kinchin, 1938). Asi, la primera de-
clinacion tiene el genitivo en —ae; la segunda,
en —i; la tercera en —is; la cuarta en —us; y la
quinta, en —ei (Abeille, g. 13)

En todo sustantivo latino es posible en-
contrar tres accidentes gramaticales: caso,
género y numero. De estos accidentes, el
sustantivo latino comparte con el verbo el
accidente del nimero. En otras lenguas, en
cambio, el verbo comparte también con el
sustantivo el accidente de género, como su-
cede en las lenguas semiticas, en concreto
en el hebreo, donde las formas del yo mas-
culino y femenino difieren, igualmente para
tercera persona singular y para la segunda

plural. (Lambding, 1973, p. 37)

El sustantivo, en cambio, presenta acciden-
tes propios que lo diferencian de otras for-
mas en latin: caso y género. El numero, en
cambio, es comun al verbo y al sustantivo,
as{ como a otras formas gramaticales. Es
un lugar comun, no obstante, la afirmacién
que establece una distinciéon muy clara entre
verbo y sustantivo: el primero designa ac-
ciones, existencia y procesos; mientras que
el segundo, objetos o cualidades.

13

Las declinaciones latinas
El concepto de flexion

Por flexion se entiende, en términos gene-
rales, un conjunto de cambios morfoldgi-
cos que sufren ciertas categorias o clases
en algunas lenguas, entre ellas el griego y
el latin, para expresar sus relaciones sin-
tacticas. Estos cambios morfolégicos no
se aplican a todas las categorias, sino uni-
camente a cuatro: sustantivos, adjetivos,
determinantes y participios. A este propo-
sito, Monteil (1992) define la flexién de la
siguiente manera:

(...) Lo que significa que las relaciones
sintacticas entre los miembros del enun-
ciado se expresan, en gran parte sino en
su totalidad, por la propia forma que
revisten las palabras. De ello resulta que
una misma palabra, cualquiera que sea la
clase a que pertenezca (nominal, prono-
minal, o verbal), puede, sin cambiar de
significado, tomar apariencias diversas,
correspondiendo cada una a un empleo
determinado en la frase. Los procedi-
mientos morfologicos utilizados para
asegurar la variacion formal, o, en otras
palabras, esta flexion, se reducen en in-
doeuropeo a un nimero de tipos, que
ha tendido a simplificarse, sobre todo
en las lenguas italicas (p. 147).

El proceso mas universal para este cambio
morfolégico se da mediante la adicién de
morfemas; al menos esta es la estrategia se-
guida por las lenguas indoeuropeas, entre
ellas el griego, el latin y el aleman moderno.
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Si un sustantivo latino tiene la funcién de
sujeto, por ejemplo, esta se indicara median-
te un morfema propio; en cambio, si ese
sustantivo tiene la funcién de objeto directo,
esto mismo sera sefialado mediante un cam-
bio morfolégico que indica tal funcién. El
sustantivo dominus, Dios, por ejemplo, tiene
el morfema —us, el que informa que tiene la
funcioén de sujeto. Si el mismo sustantivo lo
encontraramos en una oracion bajo la for-
ma dominum, Dios; este cambio en la mor-
fologfa, indicado con el morfema —um, nos
indica que dominum tiene la funcién sintac-
tica de objeto directo. En ambos casos, no
obstante, dominus y dominum siguen signifi-
cando Dios; 1o que ha variado es su forma y
su funcion, no su semantica.

Una manera mas metaférica de entender el
concepto de flexion serfa afirmar que los
sustantivos, adjetivos, determinantes y par-
ticipios, esto es, las clases o categorias que
se flexionan, se pliegan o doblan segin su
funcioén sintactica o, dicho de otra manera,
que esos quiebres nos indican su funcion.
Asi, cuando es sujeto, el sustantivo no tiene
pliegue, pero si cuando es objeto indirec-
to; mientras que tiene otro tipo de pliegue
cuando es instrumento, y as{ sucesivamen-
te. Los diversos pliegues o dobleces son
llamados casos.

Los pliegues no son arbitrarios o antojadi-
z0s, asi como tampoco son indefinidos. En
latin existen cinco modelos de pliegues o
dobleces, los que son llamados declinaciones,
y estas no son mas que modelos o paradig-
mas de pliegues.

El concepto de tema o raiz

En los estudios tradicionales del lenguaje
el término raz o radical indica la parte in-
variable de una palabra, esto es, lo que no
cambia al afadirle morfemas, prefijos, infi-
jos y sufijos; a esto se le llama desinencias, en
el lenguaje tradicional (Goni, p. 15). Al sus-
tantivo gato, por ejemplo, nosotros podemos
afladirle un sufijo aumentativo, y entonces
tendrfamos un gat-o-te; en cambio, si le afia-
dimos un sufijo diminutivo, tenemos un gat-
it-0. Lo que no varia de la palabra es gat-, y a
esto es a lo que en los estudios tradicionales
se llama ra/z o radical.

El concepto de raiz, al que algunos prefieren
llamar radical, no obstante, es problematico.
En la conjugacion del verbo 77 en indicati-
vo presente, jo v0y, por ejemplo, ¢cual serfa
la raiz? En indicativo imperfecto, yo 7ba, de
nuevo, ¢cudl es la raiz? Una respuesta facil
a esta pregunta serfa afirmar que el verbo
es irregular o, por otra parte, decir que tiene
dos raices. ..

Modernamente se prefiere hablar de fea, en
lugar de rasz y de radical. Bl tema nos informa
del contenido semantico de la palabra. En
el caso de gat-it-o, el tema gat- nos informa
que se trata de un félido; mientras que los
morfemas —it-o refieren cuestiones como el
tamafio del animal, el género y el numero.

En el caso de los verbos, puede hablarse de
varios temas, dependiendo estos del modo
y de la voz. En el indicativo presente activo
laud-o, yo alabo (de laudare, alabar), laud- seria
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el tema del presente; mientras que en laudavi,
yo he alabado, laudav- setfa el tema del in-
dicativo perfecto activo. En el verbo latino,
luego, puede hablarse de varios temas; pero
esto no es valido en los sustantivos.

Algunos estudiosos suelen hablar de /lexena
para referirse a tema, pero este lenguaje no
ha logrado las adhesiones obtenidas por la
nocién de raiz y de tema. Por lo anterior, en
este escrito sera usada la nociéon de zeza.

La determinacién del tema de un sustantivo
es fundamental para su declinacion, puesto
que es al tema al que se afladen los morfemas
de cada paradigma. :Coémo establecemos el
tema de un sustantivo? La regla general es la
siguiente: se declina el sustantivo singular en
el caso llamado genitivo, luego se omite este
morfema (que es fijo en cada declinacion),

Las declinaciones latinas del sustantivo

y lo que queda de esta omisién es el tema.
Veamoslo con un par de ejemplos.

Tomemos el sustantivo dominus, Dios, de la
segunda declinacion. El genitivo singular del
mismo es domini, la —i es el morfema del ge-
nitivo singular; por tanto, el tema de dominus
es domin-. A este tema se afiaden los morfe-
mas segun el caso para realizar su declinacion.

Veamos ahora otro sustantivo de la segun-
da declinacion: ager, campo. En el genitivo
singular hay una transposicion de fonemas
(se trata del metaplasmo llamado metatesis),
y el sustantivo queda asi: agri. La vocal —
es el morfema del genitivo singular; si lo
quitamos, entonces nos quedamos con
agr-, que seria el tema. Los otros casos se
construirfan afiadiendo al tema los morfe-
mas apropiados.

Tabla 1. La primera declinacion: sustantivos masculinos y femeninos que en el nominativo singular

terminan en —a, y en genitivo singular en -ae’

Stella (estrella). Tema: stell-

Caso Singular Espaiol Plural Espaiiol
Nominativo stell-a Estrella stell-ae estrellas
Vocativo stell-a jestrella! stell-ae jestrellas!
Acusativo stell-am ala estrella stell-as a las estrellas
Genitivo stella-e de la estrella stell- arum de las estrellas
Dativo stell-a para/a la estrella stell-is para/a las estrellas
Ablativo stell-a en, con, por la estrella stell-is en, con, por las estrellas

1 La mayoria de sustantivos de la primera declinacién son femeninos. En ella también se incluyen los adjetivos femeninos terminados en —a (alba,
iucunda, nova, etc.)

15
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Tabla 2. La segunda declinacion: sustantivos masculinos y femeninos que en el nominativo singular

terminan en —us, y sustantivos neutros que en nominativo singular terminan en —um; el genitivo singular
termina en -i’

Dominus (amo, Dios). Tema: domin-

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiiol
Nominativo domin-us Dios domin-i dioses
Vocativo domin-e iDios! domin-i idioses!
Acusativo domin-um a Dios domin-o6s a los dioses
Genitivo domin-i de Dios domin-orum de los dioses
Dativo domin-6 para/a Dios domin-is para/a dioses
Ablativo domin-6 en, con, por Dios domin-is en, con, por los dioses

Tabla 3. Segunda declinacion: sustantivos masculinos que en el nominativo singular terminan en —er, el
genitivo singular termina en -i* y en cuyo tema hay metdtesis

Ager (campo). Tema: agr-

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiiol
Nominativo ager campo agr-i campos
Vocativo ager jcampo! agr-i jcampos!
Acusativo agr-um al campo agr-0s a los campos
Genitivo agr-1 del campo agr-orum de los campos
Dativo agr-0 para/a el campo agr-is para/a los campos
Ablativo agr-6 en, con, por el campo agr-is en, con, por los campos

2 Enestadeclinacion tenemos sustantivos masculinos y femeninos 3 Enestos sustantivos inicamente varia el vocativo, que coincide

terminados en —us en nominativo singular, y neutros, termina- con el nominativo. En este grupo tenemos sustantivos impor-
dos en —um, en nominativo singular. La mayoria de sustantivos tantes como puer (nifo), socer (suegro), vir (varon, hombre),
femeninos de esta declinacion son nombres de drboles, como cu- magister (maestro), y adjetivos como /iber (libre), miser (mise-
pressus, pinus, ficus, etc. En cuanto a los adjetivos de la sequnda rable), niger (negro), sacer (sagrado).

declinacién, estos terminan en —us, cuando son masculinos, y
en —um, cuando se trata de femeninos.

Universidad Dr. José Matias Delgado 16
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Tabla 4. Segunda declinacion: sustantivos neutros que en el nominativo singular terminan en —um, el genitivo
singular termina en -i

Bellum (gnerra)Tema: bell-

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiiol
Nominativo bellum guerra bell-i guerras
Vocativo bellum iguerral bell-i iguerras!
Acusativo bell-um alaguerra bell-6s alas guerras
Genitivo bell-1 de la guerra bell-6rum de las guerras
Dativo bell-6 para/a la guerra bell-is para/a las guerras
Ablativo bell-6 en, con, por la guerra bell-is en, con, por, sin las guerras

Tabla 5. Tercera declinacion: sustantivos masculinos y femeninos que en el nominativo no tienen una forma
comuin, pero que en el genitivo singular terminan en —is, mientas que el genitivo plural termina en —umy en
cuyo tema hay metdtesis

Mater (madre). Tema: matr-*

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiiol
Nominativo mater madre matr-és madres
Vocativo mater jmadre! matr-és jmadres!
Acusativo matr-em alamadre matr-és alas madres
Genitivo matr-is de la madre matr-um de las madres
Dativo matr-i para/ala madre matr-ibus para/a las madres
Ablativo matr-e en, con, por la madre matr-ibus en, con, por las madres

4 Aquitambién se da un metaplasmo por transposicion de fonermas (metateis)

17 Centro de Investigaciones en Ciencias y Humanidades
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Tabla 6. Tercera declinacion: sustantivos masculinos y femeninos que en el nominativo no tienen una forma
comiin, pero que en el genitivo singular terminan en —is y en genitivo plural en —um

Canis (perro). Tema: can-

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiiol
Nominativo canis Perro can-es perros
Vocativo canis iperro! can-es iperros!
Acusativo can-em al perro can-es a los perros
Genitivo can-is del perro can-um de los perros
Dativo can-i para/a el perro can-ibus para/a los perros
Ablativo can-e en, con, por el perro can-ibus en, con, por los perros

Tabla 7. Tercera dedlinacion: sustantivos femeninos monosilabos y que terminan en doble consonante en el
nominativo singular; que en el genitivo singular terminan en —is y en genitivo plural en —ium

Urbs (cindad). Tema: nrb-

Caso Singular Espaiol Plural Espaiol
Nominativo urbs ciudad urb -és ciudades
Vocativo urbs jciudad! urb -és jciudades!
Acusativo urb-em ala ciudad urb -es a las ciudades
Genitivo urb —is de la ciudad urb —ium de las ciudades
Dativo urb -1 para/a la ciudad urb -ibus para/a las ciudades
Ablativo urb -e en, con, por la ciudad urb -ibus en, con, por las ciudades
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Tabla 8. Variante. Tercera declinacion: sustantivos masculino monosilabos y que terminan en -x consonante en

el nominativo singular; que en el genitivo singular terminan en —is y en genitivo plural en —um

Rex (rey). Tema: reg (g+k)-

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiol
Nominativo rex rey rég —és reyes
Vocativo rex irey! reg —és ireyes!
Acusativo rég-em al rey reg -és a los reyes
Genitivo rég —is del rey rég -um de las reyes
Dativo rég —i para/a el rey rég -ibus para/a los reyes
Ablativo rég -e en, con, por el rey rég —ibus en, con, por los reyes

Tabla 9. Variante. Tercera declinacion: sustantivos masculinos que en el nominativo singular terminan en —or,
en genitivo singular terminan en —is y en genitivo plural en -um

Educator (el que cria, educador, preceptor). Tema: educator-

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiiol
Nominativo educator educador educator-es educadores
Vocativo educator jeducador! educator —es jeducadores!
Acusativo educator -em al educador educator —es a los educadores
Genitivo educator -is del educador educator -um de los educadores
Dativo educator —i para/a el educador educator —ibus para/a los educadores
Ablativo educator -e en, con, por el educador educator -ibus en, con, por los educadores
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Tabla 10. Variante. Tercera dedlinacion: sustantivos masculinos y femeninos que en el nominativo singular
terminan en —es, en genitivo singular en —is y en genitivo plural en -ium

Cives m, | (cindadano). Tema: civ-

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiiol
Nominativo civis ciudadano civ-és ciudadanos
Vocativo civis jciudadano! civ -és jciudadanos!
Acusativo civ—em al ciudadano civ -és a los ciudadanos
Genitivo clv —is del educador civ -ium de los ciudadanos
Dativo cv -1 para/a el ciudadano civ -ibus para/a los ciudadanos
Ablativo civ -e en, con, por el ciudadano civ -ibus en, con, por los ciudadanos

Tabla 11. Variante. Tercera declinacion: sustantivos neutros que en el nominativo singular no tienen una
terminacion comtin, en genitivo singular terminan en —is y en genitivo plural en —-um

nomen (nombre), tempus (tiempo), opus (obra), mare (mar), corpus (cuerpo)

Caso Singular Espaiol Plural Espaiiol
Nominativo nomen nombre nomin-a nombres
Vocativo nomen jnombre! noémin-a jnombres!
Acusativo nomen al nombre noémin-a a los nombres
Genitivo nomin-is del nombre némin-um de los nombres
Dativo noémin-i para/a el nombre némin-ibus para/a los nombres
Ablativo nomin-e en, con, por el nombre nomin-ibus en, con, por los nombres

Universidad Dr. José Matias Delgado
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Tabla 12. Variante. Tercera dedlinacion: sustantivos femeninos que en el nominativo singular terminan en —o
yen —as, en el genitivo singular en —is y en genitivo plural en —-um

ratio (razon), civitas (Estado, cindad), cupiditas (deseo)

Caso

Singular Espafiol Plural Espafiol
Nominativo ratio razén ration-es razones
Vocativo ratio jrazén! ration-es irazones!
Acusativo ration-em alarazén ration-es alas razones
Genitivo ration-is de larazén rati-um de las razones
Dativo ration-i para/a larazén ration-ibus para/a las razones
Ablativo ratio-ne en, con, por la razén ration-ibus En, con, por las razones

Tabla 13. Cuarta declinacion: sustantivos masculinos que en el nominativo singular terminan en —us, el
genitivo singular en —is y el genitivo plural en —uum

exercitus (ejéreito)

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiiol
Nominativo exercitus ejército exercit-0s ejércitos
Vocativo exercitus jejército! exercit-us jejércitos!
Acusativo exercit-um al ejército exercit-us a los ejércitos
Genitivo exercit-Us del ejército exercit-uum de los ejércitos
Dativo exercit-ut para/a el ejército exercit-ibus para/a los ejércitos
Ablativo exercit-a en, con, por el ejército exercit-ibus en, con, por los ejércitos
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Tabla 14. Cuarta dedinacion: un sustantivo especial, que toma formas de la sequnda y de la cuarta
declinacion; en el genitivo singular terminan en — iis y en genitivo plural en - uum/6rum

domus (casa)

Caso Singular Espaiiol Plural Espaiiol
Nominativo dom-us csa dom-us casas
Vocativo dom-us jcasal dom-us jcasas!
Acusativo dom-um alacasa dom-0s a las casas
Genitivo dom-Us dela casa dom-uum/6rum de las casas
Dativo dom -ui para/ala casa dome-ibus para/a las casas
Ablativo dom-6 en, con, por la casa dome-ibus en, con, por las casas

Tabla 15. Quinta declinacion: el sustantivo dies (dia), que en singular es femenino y masculino; pero que en
plural solo es masculino. En el genitivo singular terminan en — éi y en genitivo plural en -erum

Caso Singular Espanol Plural Espaiol
Nominativo di-és dia di-és dias
Vocativo di-és jdia! di-és jdias!
Acusativo di-em al dia di-és alos dias
Genitivo di-éi del dia di-érum de los dias
Dativo di-éi para/a el dia di-ébus para/a los dias
Ablativo di-e en, con, por el dia di-ébus en, con, por los dias
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Tabla 16. Quinta declinacion: los sustantivo femeninos rés (cosa, asunto)

Caso Singular Espaiol Plural Espaiol
Nominativo r-és cosa r-és Cosas
Vocativo r-és jcosal r-és jcosas!
Acusativo r-em alacosa r-és alas cosas
Genitivo r-el delacosa r-érum de las cosas
Dativo r-ei para/a la cosa r-ébus para/a las cosas
Ablativo r-é en, con, por la cosa r-ébus en, con, por los cosas

Segunda parte: el sustantivo espanol
Descripcion general del sustantivo espafiol

El sustantivo se entiende como una categoria
o clase de palabra que designa objetos, cosas,
seres, entes; sean estos materiales o inmate-
riales, existentes o no, reales o ficticios. El
horrible ciclope de la Odisea, cuyo nombre
es Polifemo, por ejemplo, es un sustantivo, es-
pecificamente un nombre propio, pero no
tiene referencia en un mundo real, sino en
uno imaginario; sin embargo, es un sustanti-
vo. Por otro lado, si decimos el papa Francis-
¢o, el sustantivo se refiere a alguien existente,
real y concreto.

A diferencia del latin, el espanol es una len-
gua que carece de flexion. Por esta razon, las
relaciones sintacticas entre sus miembros se
establecen mediante el orden de la oracion
y especificamente en el caso del sustantivo,
mediante las preposiciones.

23

La declinacion latinay el sustantivo espafiol

En el romance y en el espafiol se perdié la
declinacion latina. Pero esto ya empezaba
a darse en el latin. Menéndez Pidal (1905)
refiere que en el latin vulgar, en la segun-
da declinacién, se confundian entre si mu-
chas desinencias casuales, y de esta manera
el acusativo singular perdié la —» final, y
empezo6 a sonar como el dativo y el ablati-
vo singular. Por ejemplo, cerviim, acusativo,
perdi6 la —» final y empez6 a sonar como
cervo, esto es, igual que el dativo y el ablati-
vo. Esto mismo sucedi6 con los sustantivos
neutros, y asi tenemos que pratum (prado)
se transformo en prado; mientras que datum
(dato), en dato. Este fenémeno fonético
esta presente, segun el autor, en Plauto, y la
pérdida de la — final era comin en el latin
vulgar. Esto mismo sucedié con los sustan-
tivos, que al pasar al espafol perdieron la —»
final del acusativo de la primera y segunda
declinaciones.
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Pero el autor refiere que hay razones mas
profundas que las fonéticas para la pérdida
de la declinacién, y estas razones son mor-
fosintacticas:

(...) Las relaciones indicadas por las desi-
nencias casuales, como muchas veces re-
sultan vagas, necesitaban concretarse por
medio de una preposicién; en frases como
pro patria mori, cum amicis deliberavi, las
ideas de en interés de, en compaiiia de no
las expresa el ablativo; la preposicion lo
dice todo, el caso nada. Asi se comprende
que la preposicién, por mas comoda y ex-
presiva, se generalizé en latin vulgar, con
merma de la desinencia, que llegd a ser
completamente inutil. De tal modo que,
desde muy antiguo, el latin vulgar cons-
truy6 todas las preposiciones con acusa-
tivo, olvidando el ablativo (caso que en
singular se confundifa fonéticamente con
el acusativo, pero que en plural tenfa desi-
nencia bien clara. - Ts. - 1bus); en Pompe-
ya, hasta un maestro cafa en faltas como
escribir Saturninus cum suos discentes, y en
inscripciones romanas espafiolas se halla
iacet in locum, pro salutem, etc. Por eso no
se halla en los romances huellas del abla-
tivo (I), y tanto el de procedencia como el
locativo o el instrumental se expresaron
con diversas preposiciones: de, in, cum,
etc.” (Menéndez Pidal, 1905, p. 127)

En cuanto al dativo, refiere el autor, este
fue sustituido por la preposicion ad. Mien-
tras que el genitivo —que se perdié en época
anterior al romance— fue sustituido en latin
por la preposicion de. Menéndez Pidal indi-
ca algunos ejemplos de esto: en inscripcio-
nes latinas se encuentra el epigrafe curator
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de sacra via, cuando en latin clasico deberia
decir curator sacrae viae (cuidador de la via
sacra). Se observa en este caso el uso de la
preposicion de mas el nominativo, en lugar
del genitivo, estructura que después adoptd
todo el romance, en sustitucion del genitivo
latino, que ya habia caido en desuso.

En lo referente al nominativo y acusativo
latinos, Menéndez Pidal (1905) sostiene
que estos casos solo se distinguen en latin
en su forma en el plural de la primera y se-
gunda declinaciones, pero se confundian
en los demas plurales y en el singular de la
primera. Por ejemplo, el dativo y el ablativo
plurales de ambas declinaciones terminan
en —is, mientras que el genitivo plural de
ambas lo hace en —rum. Esto, obviamente,
gener6 confusion. Por otro lado, los nomi-
nativos singulares de la segunda declinacion
suelen terminar en —s; pero el autor refiere
que ya en el latin arcaico habian sustantivos
de la segunda declinacién que omitfan la —s
final en el nominativo; ejemplo de ello son
los sustantivos filio (filius) y Cornelio (Cor-
nelius). Con respecto al nominativo y al acu-
sativo y su paso al espafiol, el autor afirma
lo siguiente:

(...) Asi la generalidad de los romances
desde sus origenes no conocié ningu-
na distincién entre ambos casos, y solo
usaron una forma. El espafiol no conoce
sino la del acusativo; los restos del nomi-
nativo son esporadicos; la —s aparece por
influencia eclesiastica o culta en Dios, Jesiis,
Longinos, Carlos, Marcos; en los nombres
rusticos Domingos, Pabros, Toribios, etc. (...)

(Menéndez Pidal, 1905, p. 129).
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Menéndez Pidal (1905, p. 129) concluye que,
excluyendo unos pocos sustantivos espafio-

les que hacen la excepcion a la regla, “todos ~ mos ver como el sustantivo espafol asumio
los demas substantivos se derivan del acu-  la forma del acusativo latino.

sativo latino”. En los cuadros comparativos
de los sustantivos latinos y espafioles podre-

Tabla 17: el sustantivo latino stella (estrella) y su forma en espaiiol

Caso Latin/singular Espafiol/singular Latin/plural Espafiol/plural
Nominativo stella estrella stell-ae estrellas
Vocativo stella estrella stell-ae estrellas
Acusativo stell-am stell-as estrellas
Genitivo stell-ae stell- arum
Dativo stell-a stell-is
Ablativo stell-a stell-is

Tabla 18: el sustantivo el adjetivo latinos rusticus (campesino, rudo) y su forma en espaiiol

Caso Latin/singular Espaiol/singular Latin/plural Espaiiol/plural
Nominativo rustic-us rustico rustic-T rusticos
Vocativo rustic-e rustico rustic-T rusticos
Acusativo rustic-um rustic-6s rusticos
Genitivo rustic- rustic-orum
Dativo rustic-06 rustic-is
Ablativo rustic-0 rustic-is
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El género de los sustantivos latino y
espafnol

En cuanto al género, el espafiol conservo
unicamente el masculino y el femenino la-
tinos, desechando el neutro,” que en el latin
mismo era problematico. En general, los
sustantivos latinos neutros fueron asimila-
dos al masculino en espafiol: nomen, nom-
bre; pero esto no es totalmente cierto, como
puede verse en opus, obra/trabajo, que en
latin es neutro, pero que en espafiol se con-
vierte en femenino, obra. Esto dltimo puede
explicarse histéricamente: el acusativo plu-
ral de opus es opera (todos los nominativos
y acusativos singulares y plurales de sustan-
tivos neutros en latin terminan en —a) y asi,
lentamente, se transformo en obra,” singular,
si bien en latin opera es plural; pero en espa-
fiol es obras. Esto mismo se puede observar
en otros sustantivos neutros, COMO (urricu-
lum, carrera, cuyo nominativo y acusativo
plural es curricula, carreras, que en espa-
fiol, en singular es masculino, el curriculum,
mientras que el plural latino lo convertimos
en un colectivo, la curricula.

Segtin Menéndez Pidal (1905, p. 131), en el
romance “la idea de género neutro se perdié
(salvo en el pronombre y adjetivo substan-
tivado), quedando asi una forma vacia de
sentido”. Aquellos sustantivos neutros en
—o (como filum, filo), fueron asimilados a los
masculinos; mientras que el neutro plural —a
(todos los neutros plurales latinos en nomi-
nativo, vocativo y acusativo terminan en -a)
fue asimilado entre los femeninos. Por otro
lado, “las indiferentes, por no terminar en
ninguna de estas dos letras, las atribuy6 a
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cualquiera de los dos géneros” (Menéndez
Pidal, 1905, p. 131).

Con razén, Menéndez Pidal (1905) insiste
en que el romance conservé los géneros
masculino y femenino tal como en latin,
con la salvedad de que el romance “simpli-
fico las relaciones entre la terminacion y el
género” (p. 131), dejando la —a para los fe-
meninos y la —o para los masculinos, salvo
contadas excepciones, como zano y dia.

En latin, la mayorfa de sustantivos femeni-
nos terminan en —z en nominativo singular
y pertenecen a la primera declinacién, como
stella; pero también hay sustantivos femeni-
nos que terminan en —s en el nominativo
singular y pertenecen a la segunda declina-
cidn, como cupressus (ciprés) y todos los nom-
bres de arboles. En su paso al espafiol, estos
nombres cambiaron de género para ajustar-
se a los sustantivos masculinos que termi-
nan en —o. Aqui tenemos algunos ejemplos
que refiere Menéndez Pidal: fraxinus (freno,
femenino en latin), pinus (pino, femenino en
latin), ficus (higo, femenino en latin), czrus (li-
monero, femenino en latin), entre otros. En
estos casos el sustantivo cambi6 de género,
debido a su similitud con lo que el romance
determinaba como masculino (los que ter-
minan en -o).

5 Enel caso de los adjetivos en espafiol, el neutro se considera un
alomorfo del masculino. Asi, el adjetivo nominalizado neutro /o
malo debe ser visto como un alomorfo de e/ malo.

6  En esta transformacidn se observa claramente la presencia de
un metaplasmo por supresion (supresion de la e no acentuada);
es decir, una sincope, y una sustitucién de la oclusiva p, que es
reemplazada por otra oclusiva, b.
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Por otro lado, el autor refiere que también se
dieron casos en los que un sustantivo latino
cuya terminaciéon era masculina, pero que
en la realidad se trataba de un ser femenino,
en su paso al romance cambi6 su termina-
cién para ajustarse al paradigma femenino.
Al respecto, Menéndez Pidal reporta los
ejemplos siguientes: socrus (suegra, femenino
en latin) cambid sus terminaciones a suegra;
lo mismo sucedié con nurus (nuera, femeni-
no en latin). Estos sustantivos cambiaron su
terminacion, pues en la realidad eran feme-
ninos, pero sus desinencias se asociaban a
sustantivos masculinos; en latin pertenecen
a la tercera declinacién, como el sustan-
tivo domus (casa, femenino en latin), y son
femeninos, pero por su terminaciéon habia
ambigtiedad de género. Este fenémeno era
ya recurrente en latin vulgar; asi, Menéndez
Pidal afirma que hay inscripciones latinas
donde se encuentra la palabra socera, en lu-
gar de sucrus.

En cuanto al nimero, el latin, como decia-
mos, conoce cuatro: singular, plural, dual y
colectivo (Monteil, 1992). De estos cuatro,
el espafiol conservo claramente los dos pri-
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meros, desecho el tercero y conservé algu-
nos rasgos del colectivo: arena, sal, azicar.

Conclusion

Con respecto al verbo latino, Menéndez Pi-
dal (1905: 178) afirma que “La conjugacion
fue conservada por el romance en muy buen
estado, contrastando con el olvido de la de-
clinacién”. En otras palabras, el verbo espa-
fiol conservd la forma basica del verbo latino,
pero no sucedié lo mismo con el sustantivo:
al contrario de la conjugacion, las desinen-
cias de los casos de la declinacion “resulta-
ron instrumento inservible en romance”.

El sustantivo espafiol, entonces, conservo
muy poco de la morfologia del sustantivo
latino. Su forma deriva del acusativo singu-
lar y plural del sustantivo latino que, en su
version vulgar, empez6 a perder la —» de
los acusativos singulares y fue asumiendo la
forma del dativo en —g, para los masculinos,
y —a para los femeninos. En cuanto al plu-
ral, el espafiol asumio la forma del acusativo
plural latino —s, tanto para los masculinos
como para los femeninos.
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